llibres

CULTURA/S. LA VANGUARDIA. 4 NOVEMBRE 2023 7

Una de las
corresponsals
de Victor
Balaguer,
Concha
Blanch,
vestida de
“gitanilla del
Montseny”

MONTSERRAT COMAS | GUELL

i
3

-

Ay f.r_r.,l
L%
.“1'_'. A
- d

IVEAOD
el

dat

ik
AR f\fah N
L]

%
%

oy
W

e Ax_xu.mu;m\{\g \;r% RN

R
W

Fa e
‘d

i
]

R
-*-i;;,-\,_-.,_'gf-.n.a Y ,\_.._1_.}.,5-& ¥

g o
)

"

e I

Py

i)

i M"\.L‘\h!ﬁ

V¥

&
i
e
-::Zg
2
rl};
rf
g
S

g
1@«3@,@\-

e Ty

Victor Balaguer
i les dones d’aigua

del conte. La cantava una noia garrida,
de qui es va enamorariamb qui es va ca-
sar, amb la condici6 -psyché pagesa- de
no preguntar-licomes deianid’on venia.
Can Blanch era una casa rica i després
del casament encara ho va ser més. Amb
el desgast del matrimoni un dia el senyor
de CanBlanch, enrabiat, vaenviarlaseva
dona al lloc d’on havia sortit. Ella, tras-
balsada, es va llancar de cap al gorg Ne-
gre. Ell va quedar abatut i la casa va co-
mencar a perdre diners a raig. Pero el

Montserrat Comas

i Giiell estudia les cartes
del poeta i ministre
Victor Balaguer amb

un grup de dones
pioneres, inquietes,
periodistes i escriptores

JULIA GUILLAMON
A Al pie de la encina (1893), el llibre que
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Dones invisibilitzades per les

estructures culturals de la desi
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son les que han escrit aquesta historia

Els manuals de correspondéncia
ofeguen Pexpressio directa i auténtica
sota un tou de formulismes

manera Can
Blanch va recu-
perar, si no

I’amor, Pantiga ri-
quesa. Al pie de la
encina esta dedicat
a Conchita Blanch
de Font, una de les
principals protagonis-
tes de la correspondencia
femenina del poeta, drama-
turg, historiador, periodista, se-
nador i diputat liberal, ministre d’Ultra-
maride Fomentimembre destacatdela
maconeria don Victor Balaguer i Cirera,
que poden veure sobre aquestes ratlles
vestitdevellut,amblabarbaestarrufada,
la cara una mica femenina, de metro-
sexual, i una cabelleraromantica.

Patrocini de Biedma, Concha Blanch,
Letizia Bonaparte, Concepcién Gime-
no de Flaquer, Maria Josepa Massanés,
Assumpcié Pleyan i Condal, Neus Sa-
ma, Francisca Sanchez de Pirretas,laba-
ronessa de Wilson Emilia Serrano, Sal-
vadora Tarrida de Fontanals, Pepita
Ugarte de Barrientos: dones invisibilit-
zades per les estructures culturals de la
desigualtat, que son les que han escrit la
historia. I que Montserrat Comasi Giiell
~historiadora i arxivera, que entre el
1987iel 2019 vaserdirectoradelaBiblio-
tecaMuseu Victor Balaguer de Vilanova,
gran especialista en P'obra de l'autor de
Pepin el Jorobado o el hijo de Carlomagno
i Don Joan de Serrallonga— ha recuperat
en un llibre interessantissim, en el qual
apareixen tots els temes que —per la via
subconscient- Balaguer va tractar en la
seva llegenda.

Soén, en molts casos, poetesses, es-
criptores, periodistes,amb unabona for-
maci6 —que es coneix en la redacci6 de
les cartes i en 'ortografia— i amb talent.
Participar enlavidapublicaidonaraco-
neixer la seva obra les fa apareixer als
ulls de la societat com a dones d’aigua,
éssers extraordinaris pero, en el fons,
monstruosos. Per aix0, sovint, han de fer
servir pseudonims. També s’han de re-

r ’
g Pérez  reclama

una empenta per

publicar les seves
llegendes i li diu
que se sent discri-
minada per orfena,

pobra i catalana. {Es
la divisa de Maria-
Merce Marcal: “A lat-
zar agraeixo tres dons: ha-
ver nascut dona, de classe
baixa i de nacié oprimida”! Tam-
bé hi apareix la reivindicacié de la cam-
bra propia de Virginia Woolf, per exem-
ple en una carta de Pepita Ugarte del
1885, quan pinta la ciutat de Malaga, on
viu, com “un ante-social y denodado
pueblo dondelo tnico agradable parami
es encerrarme en mi cuartito de estu-
dio”. En una altra carta, del 1894, Fanny
Garrigo parla de “mi espiritu mustio y
apocado en la estrechez de esta reclu-
sion prolongada a que la necesidad de la
vida y las exigencias de la sociedad nos
condenanamiy aotros seres tan necesi-
tados como yo de espacio y libertad”. Es
en aquest sentit que Montserrat Comas i
Giiell parlade protofeminisme.

Els homes controlen aquestes senyo-
res que els fan por. En primer lloc, mit-
jancant els manuals de correspondéncia
que proliferen al segle XIX, que ofeguen
I'expressid directaiauténticasotaun tou
de formulismes. I també directament,
quan el marit afegeix al que ha escrit la
donauna postdataque vol dir “ep, aix0jo
ho he llegit”. Com en el desenllac de la
llegenda de la dona d’aigua de Can
Blanch, la societat atorga un paper a
aquestes donesinvisibles: cuidar-sedela
casaidelacanallaifer rutllar la hisenda
quan els homes fracassen. Per exemple
Neus Sama, que el 1897 escriuunacartaa
Balaguer per demanar feina per al marit,
enfonsatidesvalgut. Balaguer el col-loca
a Manila, on continua deprimit. Alesho-
res Sama intercedeix per un dels seus set
fills, que és a Madrid. Balaguer també
se’n cuida. Son les dues perletes fetes de
sucdellagrimadeladonad’aiguade Can
Blanch.

recull les seves experiéncies al Mont-
seny, Victor Balaguer (1824-1901) expli-
calahistoriadeladonad’aigua. Elsenyor
de Can Blanch, que era un xicot guapo i
bon cacador, feia la becaina sota I'alzina
centenaria, totemica, del mas, quan va
sentir una veu femenina. Entonava una
canconeta amorosa que, perqué no fos
tot tan bonic, parlava de plataid’or, anti-
cipant un dels components fonamentals

mas continuava net i polit i la canalla
compareixiacadadiaben vestidaipenti-
nada. Com és aix0? —va preguntar el se-
nyor de Can Blanch-. Ens pentinalama-
reapuntadedia-livandirlescriatures-.
L’home volgué llevar-se d’hora per tro-
bar la dona, pero cada mati una forca
obscura el deixava clavat al 1lit. Als ca-
bells de la nena, les llagrimes de la mare
es transformaven en perles i d’aquesta

signar que no els paguin les col-labora-
cions o que els hi paguin menys que als
homes.

Quan troben un escriptor receptiu i
sensible com Balaguer, li demanen aju-
da. Luisa Mancinelli Cora llanca un crit
de socors en una carta del 1892: és una
mare de familia, dedicada al pot-au-feu.
Pero lamaternitat no ha sufocat les aspi-
racions de quan eranoia. E11891 Dolores

Unllibre magnific que ens permetlle-
gir el segle XIX com si fos abans d’ahir. /

Elles, les dones, també hi eren.
Corresponsals femenines de Victor
Balaguer (1848-1896)
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